TYPE S MATCH BUSHING FULL DIE SETS - REDDING 7MM-08
REMINGTON BUSHING FULL LENGTH DIE SET

The Redding Type S Match Bushing Full Die Set contains a Type S Bushing Full
Sizing Die and a Compeition Seating Die. The Type S Bushing Full Die allows
full length resizing while maintaining exact control of the case neck.
Interchangeable bushings allow you to determine your own level of sizing and !
neck tension. The Competition Bullet Seating Die features a micrometer

calibrated in .001" increments and floating seating stem system which help J
eliminate concentricity problems.

Redding Type S Match Full Length Die Set, 7mm-08 Rem

Attributes

Name: REDDING 7MM-08 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007878

Mfr. No.: 36139

Cartridge: 7 mm - 08 Remington

Die Style: -

Delivery weight: 0.635kg

UPC: 611760361395

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 7mm08
Remington

Einleitung

Danke, dass du dich fur das Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set fir deine WiederladebedUrfnisse
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um eine
sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung griindlich, bevor du
das Die Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle das Die Set immer mit Sorgfalt und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Die Set in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von
Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform ,Safety Gate®.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit dem Die Set.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse stabil und sicher montiert ist, bevor du das Die Set verwendest.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir die 7mm08 Remington Patrone.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Die Sets, um konzentriert zu bleiben und Unfalle zu
vermeiden.

Lagere das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Schaden
oder Verlust zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

o Packe das Die Set aus und stelle sicher, dass alle Komponenten vorhanden und unbeschadigt sind.
o Befestige das Sizing Die an der Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle das Die auf die gewlnschte Tiefe ein, wie im Handbuch angegeben.

. Nutzung

o Bereite die Messinghllsen vor, indem du sie reinigst und auf Mangel tberprifst.

Setze die Messinghulse in den Hilsenhalter der Wiederladepresse ein.

Hebe den Kolben der Presse an, um das Sizing Die mit der Messinghllse in Kontakt zu bringen.
Befolge die spezifischen Anweisungen zur Einstellung der Buchse, um die gewlinschte
Nackenspannung zu erreichen.

Nach dem Sizing entferne die Messinghtilse und Gberprife die richtige GréBe und Passform.
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Nach der Nutzung

o Reinige das Die Set nach jedem Gebrauch, um Korrosion zu vermeiden und die Langlebigkeit zu



gewabhrleisten.
o Bewahre das Die Set in der Originalverpackung oder in einem speziellen Aufbewahrungskoffer auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemals den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn das Die Set irreparabel beschadigt ist, erkundige dich bei den értlichen Recyclingstellen nach

geeigneten Entsorgungsmethoden.
¢ Entsorge das Die Set nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstiitzung bezlglich des Redding Type S Match Bushing Full Length Die Sets, konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis
gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber
die allgemeine Produktsicherheit.



Safety Instruction Guide for Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 7mm08
Remington

Introduction

Thank you for choosing the Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set for your reloading needs. This
guide provides essential safety instructions and precautions to ensure safe and effective use of this product.
Please read this guide thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the die set with care and follow the manufacturer's instructions.

e Ensure that the die set is used in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes.
o Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the die set for wear or damage before each use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
the die set.

¢ Ensure that the reloading press is stable and securely mounted before using the die set.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the 7mmO08 Remington cartridge.

¢ Avoid distractions while using the die set to maintain focus and prevent accidents.

¢ Store the die set in a dry and secure location when not in use to prevent damage or loss.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Unpack the die set and ensure all components are present and undamaged.
o Attach the sizing die to the reloading press according to the manufacturer’s instructions.
o Adjust the die to the desired depth as specified in the instruction manual.

2. Usage

o Prepare the brass cases by cleaning and inspecting them for defects.

Insert the brass case into the shell holder of the reloading press.

Raise the ram of the press to engage the sizing die with the brass case.

Follow the specific instructions for adjusting the bushing to achieve the desired neck tension.
o After sizing, remove the brass case and check for proper sizing and fit.

o

[¢]

[¢]

3. PostUse Care

o Clean the die set after each use to prevent corrosion and ensure longevity.
o Store the die set in its original packaging or a dedicated storage case.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the die set is damaged beyond repair, check with local recycling facilities for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Completos con Casquillo Tipo S
Match de Redding, 7mmO08 Remington

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Completos con Casquillo Tipo S Match de Redding para tus necesidades
de recarga. Esta guia proporciona instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de utilizar el conjunto de dies.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el conjunto de dies con cuidado y sigue las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el conjunto de dies se utilice en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de
polvo o vapores.

Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
el conjunto de dies.

Asegurate de que la prensa de recarga esté estable y montada de manera segura antes de usar el
conjunto de dies.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el cartucho 7mm08 Remington.

Evita distracciones mientras usas el conjunto de dies para mantener el enfoque y prevenir accidentes.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para prevenir dafios o
pérdidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion

o Desempaqueta el conjunto de dies y aseglrate de que todos los componentes estén presentes y
sin dafios.

o Adjunta el die de tamafio completo a la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.

o Ajusta el die a la profundidad deseada, tal como se especifica en el manual de instrucciones.

Uso

o Prepara los casquillos de latén limpiandolos e inspeccionandolos en busca de defectos.

o Inserta el casquillo de latén en el soporte de casquillos de la prensa de recarga.

o Eleva el émbolo de la prensa para hacer contacto con el die de tamafio completo y el casquillo de
laton.

o Sigue las instrucciones especificas para ajustar el casquillo y lograr la tensién deseada en el cuello.

o Después de redimensionar, retira el casquillo de latén y verifica que esté correctamente
dimensionado y ajustado.

Cuidado Posterior al Uso



o Limpia el conjunto de dies después de cada uso para prevenir la corrosién y asegurar su

longevidad.
o Almacena el conjunto de dies en su embalaje original o en un estuche de almacenamiento

dedicado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

» Si el conjunto de dies estd dafiado mas alla de la reparacién, consulta con las instalaciones de reciclaje
locales para métodos de eliminacién adecuados.

¢ No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Conjunto de Dies Completos con Casquillo Tipo S Match de
Redding, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva.
Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos

de la UE.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Redding
Type S Match Bushing, 7mmO08 Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies Redding Type S Match Bushing pour tes besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des précautions pour garantir une utilisation sire et efficace
de ce produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le jeu de dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours le jeu de dies avec soin et suis les instructions du fabricant.

e Assuretoi que le jeu de dies est utilisé dans un espace bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussiéres
ou de fumées.

e Garde le jeu de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le jeu de dies pour détecter I'usure ou les dommages avant chaque utilisation.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du jeu de dies.

e Assuretoi que la presse de rechargement est stable et solidement fixée avant d'utiliser le jeu de dies.

* Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour la cartouche 7mm08 Remington.

« Evite les distractions pendant I'utilisation du jeu de dies pour maintenir ta concentration et prévenir les
accidents.

¢ Range le jeu de dies dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages
ou la perte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Déballe le jeu de dies et assuretoi que tous les composants sont présents et non endommagés.
o Fixe le die de dimensionnement a la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Ajuste le die a la profondeur souhaitée comme spécifié dans le manuel d'instructions.

2. Utilisation

o Prépare les étuis en laiton en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels défauts.
Insére I'étui en laiton dans le support de douille de la presse de rechargement.

Souléve le bras de la presse pour engager le die de dimensionnement avec |'étui en laiton.

Suis les instructions spécifiques pour ajuster le bushing afin d'obtenir la tension de col souhaitée.
Apres le dimensionnement, retire I'étui en laiton et vérifie le dimensionnement et I'ajustement
appropriés.

[¢]
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3. Entretien PostUtilisation

o Nettoie le jeu de dies apres chaque utilisation pour prévenir la corrosion et assurer sa longévité.
o Range le jeu de dies dans son emballage d'origine ou dans un étui de rangement dédié.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

* Sile jeu de dies est endommagé audela de toute réparation, vérifie aupres des installations de recyclage
locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

¢ Ne jette pas le jeu de dies dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le jeu de dies Redding Type S Match Bushing, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sire et efficace. Merci
de préter attention a la sécurité et de respecter la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Completo Redding Type S Match Bushing, 7mm08
Remington

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing per le tue esigenze di ricarica.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e precauzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il set di die con cura e seguire le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che il set di die venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere o
fumi.

Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il set di die per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggia il set di die.

e Assicurarsi che la pressa di ricarica sia stabile e montata in modo sicuro prima di utilizzare il set di die.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate per la cartuccia 7mm08 Remington.

¢ Evitare distrazioni durante I'uso del set di die per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.

¢ Conservare il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso per prevenire danni o
smarrimenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o S unpack il set di die e assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati.
o Fissare il die di dimensionamento alla pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Regolare il die alla profondita desiderata come specificato nel manuale delle istruzioni.

2. Uso

o Preparare i casi in ottone pulendoli e ispezionandoli per difetti.

Inserire il caso in ottone nel supporto per shell della pressa di ricarica.

Sollevare il ram della pressa per far interagire il die di dimensionamento con il caso in ottone.
Sequire le istruzioni specifiche per regolare il bushing per ottenere la tensione del collo desiderata.
Dopo la dimensionatura, rimuovere il caso in ottone e controllare la corretta dimensionatura e
adattamento.
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3. Cura PostUso

o Pulire il set di die dopo ogni utilizzo per prevenire la corrosione e garantire la longevita.
o Conservare il set di die nella sua confezione originale o in un apposito contenitore di stoccaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
e Se il set di die & danneggiato oltre la riparazione, verificare con le strutture di riciclaggio locali i metodi di

smaltimento appropriati.
¢ Non smaltire il set di die nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il Set di Die Completo Redding Type S Match Bushing, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la
tua attenzione alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 7mm08
Remington

Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set for dine omlastingsbehov. Denne

guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.
Vennligst les denne guiden grundig fgr du bruker diesettet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid diesettet med forsiktighet og falg produsentens instruksjoner.

Serg for at diesettet brukes i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av stev eller damper.
Hold diesettet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig diesettet for slitasje eller skader fgr hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du handterer diesettet.
Sgrg for at omlastingspressen er stabil og sikkert montert far du bruker diesettet.

¢ |kke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for 7mm08 Remingtonkartusen.

Unnga distraksjoner mens du bruker diesettet for & opprettholde fokus og forhindre ulykker.
Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted nar det ikke er i bruk for a forhindre skade eller tap.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon

o Pakk ut diesettet og sgrg for at alle komponenter er til stede og uskadet.
o Fest sizing die til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster diesettet til gnsket dybde som spesifisert i bruksanvisningen.

2. Bruk

[¢]

Forbered hylsene ved a rengjgre og inspisere dem for feil.

Sett hylsen inn i hylseholderen pa omlastingspressen.

Hev rammen pa pressen for & engasjere sizing die med hylsen.

Folg de spesifikke instruksjonene for a justere bushingen for & oppna @nsket nakkespenning.
Etter sizing, fjern hylsen og sjekk for riktig sizing og passform.

[¢]
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3. Etter Bruk

o Rengjer diesettet etter hver bruk for a forhindre korrosjon og sikre lang levetid.
o Oppbevar diesettet i sin originale emballasje eller en dedikert oppbevaringsboks.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis diesettet er skadet utover reparasjon, sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktige



avfallsmetoder.
o Ikke kast diesettet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller stgtte angaende Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, vennligst
se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktemballasjen.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse. Takk for at
du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse av EUs generelle produkt sikkerhetsregulering.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding Type S Match Bushing Full Length,
7mmO08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Matryc Redding Type S Match Bushing Full Length do Twoich potrzeb zwigzanych
z ponownym tadowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa i
Srodki ostroznosci, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem zestawu matryc.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze ostroznie obstuguj zestaw matryc i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta.

e Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢
wdychania pytéw lub oparéw.

¢ Trzymaj zestaw matryc poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi zestawu matryc.

¢ Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest stabilna i pewnie zamocowana przed uzyciem
zestawu matryc.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunkowych dla naboju 7mm08 Remington.

¢ Unikaj rozproszen podczas korzystania z zestawu matryc, aby utrzymacd koncentracje i zapobiec
wypadkom.

¢ Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
uszkodzeniu lub utracie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Rozpakuj zestaw matryc i upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne i nieuszkodzone.

o Przymocuj matryce do rozmiaru do prasy do ponownego fadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Dostosuj matryce do pozadanej gtebokosci, zgodnie z instrukcja obstugi.

2. Uzytkowanie

[¢]

Przygotuj tuski, czyszczac je i sprawdzajgc pod katem wad.

W18z tuske do uchwytu tuski prasy do ponownego fadowania.

Podnie$ ramie prasy, aby zaangazowad matryce z tuska.

Postepuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dotyczacymi regulacji tulei, aby osiagna¢ pozadane
napiecie szyjki.

o Po rozmiarowaniu usun tuske i sprawdz, czy rozmiarowanie i dopasowanie sg prawidtowe.

[¢]

o

[¢]

3. Pielegnacja po Uzyciu



o Czys¢ zestaw matryc po kazdym uzyciu, aby zapobiec korozji i zapewni¢ dtugowiecznos¢.
o Przechowuj zestaw matryc w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanej skrzynce do
przechowywania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli zestaw matryc jest uszkodzony poza naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi zaktadami recyklingowymi
w celu ustalenia wtasciwych metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc w zwyktych odpadach domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub wsparcia dotyczacego Zestawu Matryc Redding Type S Match Bushing
Full Length, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu
produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
przy ponownym fadowaniu. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem
UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow.



Turvaohjeet Redding Type S Match Bushing Full
Length Die Setille, 7mm08 Remington

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Type S Match Bushing Full Length Die Setin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue tama
opas huolellisesti ennen diesetin kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

o Kasittele diesettid aina varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.

¢ Varmista, etta diesettia kaytetaan hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtetaan pdlyn tai kaasujen
hengittaminen.

¢ Pida diesetti lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

e Tarkista diesetti saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta asianmukaisia henkilonsuojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, diesettia kasitellessasi.

¢ Varmista, ettd latauspainike on vakaa ja kunnolla kiinnitetty ennen diesetin kayttoa.

e Al3 ylita suositeltuja kuormitusméaéaria 7mmo08 Remington patruunalle.

¢ Valta hairidita diesettia kaytettaessa, jotta pysyt keskittyneena ja estat onnettomuudet.

¢ Sdilyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita, vaurioiden tai katoamisen
estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Purkaa diesetti ja varmista, etta kaikki osat ovat lasna ja vahingoittumattomia.
o Kiinnitd koko pituuden koon saadin latauspainikkeeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o S3aada die haluttuun syvyyteen ohjeen mukaisesti.

2. Kaytto

o Valmistele messinkiset patruunat puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.

o Aseta messinkinen patruuna latauspainikkeen kuoripidikkeeseen.

Nosta painiketta aktivoidaksesi koon saatimen messinkisen patruunan kanssa.

Noudata erityisia ohjeita bushingin saatamiseksi halutun kaulan jannityksen saavuttamiseksi.
Koon saatamisen jalkeen poista messinkinen patruuna ja tarkista, etta se on oikein mitoitettu ja
sopii.

o

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen Huolto

o Puhdista diesetti jokaisen kaytdn jalkeen korroosion estamiseksi ja pitkaikaisyyden
varmistamiseksi.
o Sailyta diesetti alkuperaisessa pakkauksessaan tai omassa sailytyslaatikkossaan.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos diesetti on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, tarkista paikallisilta kierratysasemilta oikeat
havittamismenetelmat.

e Al3 havita diesettia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea Redding Type S Match Bushing Full Length Die Setin kanssa,
viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 7mm08
Remington

Introduktion

Tack for att du valt Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set foér dina omladdningsbehov. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och férsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt. Vanligen Ias igenom denna guide noggrant innan du anvander diesetet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid diesetet med omsorg och félj tillverkarens instruktioner.

o Se till att diesetet anvands i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller angor.
e Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet diesetet for slitage eller skador fore varje anvandning.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

e Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

» Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
diesetet.

¢ Se till att omladdningspressen ar stabil och ordentligt monterad innan du anvander diesetet.

« Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna for 7mm08 Remingtonkassetten.

e Undvik distraktioner nér du anvander diesetet for att bibehalla fokus och forhindra olyckor.

e Forvara diesetet pa en torr och saker plats nar det inte anvands for att férhindra skador eller forlust.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation

o Packa upp diesetet och sakerstall att alla komponenter ar narvarande och oskadda.
o Fast sizing die pa omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera die till 6nskad djup enligt specifikationerna i bruksanvisningen.

2. Anvandning

[¢]

Forbered hylsorna genom att rengdra och inspektera dem for defekter.

Satt in hylsan i hylshallaren pa omladdningspressen.

Hoj pressens ram for att engagera sizing die med hylsan.

Folj de specifika instruktionerna for att justera bushingen for att uppna 6nskat nackspanning.
o Efter sizing, ta bort hylsan och kontrollera for korrekt sizing och passform.

o

[¢]

[¢]

3. Efter Anvandning

o Rengodr diesetet efter varje anvandning for att forhindra korrosion och sakerstalla 1ang livslangd.
o Forvara diesetet i sin originalférpackning eller en dedikerad forvaringslada.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala bestammelser.

¢ Om diesetet ar skadat utéver reparation, kontrollera med lokala atervinningsanlaggningar fér lampliga
avfallshanteringsmetoder.

e Kassera inte diesetet i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller stéd angdende Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set, vanligen hénvisa
till tillverkarens kontaktinformation som ges med produktens férpackning.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro sadu Redding Type S
Match Bushing Full Length Die Set, 7mm08
Remington

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili sadu Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set pro vase potreby pfebijeni.
Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a opatreni, kterd zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto produktu. Pred pouzitim sady si prosim tento priivodce dlkladné prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy sadu pouzivejte opatrné a dodrzujte pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byla sada pouzivana v dobre vétrané oblasti, aby se zabranilo vdechovéani prachu nebo
vypard.

UdrZujte sadu mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte sadu na opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.

Zkontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci
se sadou.

o Zajistéte, aby byla pfebijeci lis stabilni a bezpecné upevnéna pred pouzitim sady.

o Neprekracujte doporucené specifikace ndplné pro ndboj 7mm08 Remington.

¢ Vyhnéte se rozptyleni pri pouzivani sady, abyste udrzeli pozornost a predesli nehodam.

o Ukladejte sadu na suchém a bezpe¢ném misté, kdyzZ ji nepouzivate, abyste predesli poskozeni nebo
ztraté.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Rozbalte sadu a ujistéte se, ze jsou vSechny komponenty pfitomny a neposkozené.
o Pripojte sizing die k prebijecimu lisu podle pokynd vyrobce.
o Nastavte die na pozadovanou hloubku, jak je uvedeno v uzivatelské prirucce.

2. Pouziti

o Pripravte mosazné ndboje tim, ze je vydistite a zkontrolujete na vady.

Vlozte mosazny ndboj do drzdku naboje prebijeciho lisu.

Zvednéte rameno lisu, aby se sizing die spojila s mosaznym nabojem.

Postupujte podle specifickych pokyn( pro nastaveni bushingu, abyste doséhli pozadovaného napéti
hrdla.

o Po velikosti vyjméte mosazny naboj a zkontrolujte spravnou velikost a fit.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Udrzba po pouziti

o Po kazdém pouziti vycistéte sadu, abyste zabranili korozi a zajistili dlouhou Zivotnost.
o Ukladejte sadu v plvodnim obalu nebo v ur¢eném Glozném boxu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je sada poSkozena a nelze ji opravit, zkontrolujte mistni recyklaéni zafizeni pro spravné metody
likvidace.

¢ Nevyhazujte sadu do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se sady Redding Type S Match Bushing Full Length Die Set se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni prebijeci zkusenosti. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti a dodrZzovani narizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd.
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